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Protherm Lev 28 KKO

Vyrobné Cislo kotla je vyznacené na Stitku, ktory je pripevneny na zadnej stene elektrickej

krabice ovladacieho panela. Ovladaci panel je na Celnej strane kotla. V ¢asti ,Navod na

obsluhu“ najdete popis zakladnych funkcii kotla aj ako bezpeéne zaobchadzat s kotlom.
Cast ,Navod na intalaciu“ je uréena len pre odbornych pracovnikov.
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Uvod

Vazeny zakaznik,

stali ste sa majitelom zavesného konden-
zacného kotla Protherm Leyv, ktory je urCe-
ny na prevadzku na zemny plyn.

Poznamka: Kotol je mozno prevadzkovat
aj na palivo propan, ak budu splnené pod-
mienky uvedené v tomto navode.

Kotol Lev 28 KKO je vo svojom zakladnom
prevedeni ureny len na ohrev vykurova-
cej vody v sustavach uUstredného vykuro-
vania. Kotol Lev 28 KKO je mozné rozsirit
o ohrev teplej vody v externom zasobniku.

Verime, ze Vam kondenzacny kotol
Protherm Lev bude sluzit k plnej spokoj-
nosti. Pre to je vSak potrebné splnit vSeky
podmienky, dblezité pre jeho bezpecnu
prevadzku. Preto Vas ziadame o dokladné
preStudovanie navodu a dodrzanie vSet-
kych tu uvedenych zasad.

Pri obsluhe a inStalacii kotla je nutné
riadit sa v8etkymi pokynmi a upozor-
neniami vyrobcu uvedenymi v tomto
navode.

Kotol aj vSetky nadvazné zariadenia
musia byt inStalované a pouzivané v su-
lade s projektom, vSetkymi prislusnymi
platnymi zakonnymi predpismi i technic-
kymi normami a navodom na obsluhu
uré¢eného vyrobku.

. Je nutné privolat vyrobcom autorizo-
vaného pracovnika pre ucely instala-
cie kotla, jeho prestavby a pripadného
nastavenia.

Uvedenie do prevadzky po inStalacii
smie vykonavat len vyrobcom autorizo-
vana servisna organizacia.

Kotol zodpoveda predpisom platnym
v SR. Pre jeho pouzitie v podmienkach
inej krajiny je nutné stanovit a riesit prip.
odchylky.

Na vyrobcom autorizovanu servis-
nd organizaciu sa obracajte v pripa-
de event. poruchy — neodborny zasah

mébze poskodit kotol (prip. aj nadvazné
zariadenia!).

7. Autorizovany servisny technik vykona-
vajuci prvé spustenie kotla je povinny
oboznamit pouzivatela s funkciami kot-
la, jeho jednotlivymi ¢astami, bezpec-
nostnymi zariadeniami a spdsobom
ovladania. Je povinny odovzdat pouzi-
vatelovi navod na obsluhu a vysvetlit
mu pripadné nejasnosti.

8. Skontrolujte Uplnost a kompletnost
dodavky.

9. Skontrolujte, ¢i dodany typ zodpoveda
typu pozadovanému na pouzitie.

10. Vzdy, ked nemate potrebnu istotu, ako
vykonavat ¢innosti pri obsluhe kotla,
vyhladajte a prestudujte vSetky zodpo-
vedajuce informacie v tomto navode
a postupujte iba podla nich.

11. Neodstranujte a neposkodzujte ziadne
oznacenia a napisy na kotle.

12. Pri pripadnych opravach sa smu pouzit
iba originalne diely. Vnutornu instalaciu
kotla nie je dovolené menit a ani do nej
zasahovat.

13. Pri dlhSej odstavke odporuc¢ame uza-
vriet privod plynu, vykurovacej vody,
teplej vody a kotol odpoijit od privodu el.
siete. Toto odporucanie plati s ohladom
na vSeobecné podmienky dané v tomto
navode.

14. S kotlom, resp. jeho ¢astami po ukon-
¢eni jeho Zivotnosti musi byt nakladané
s ohladom na ochranu zZivotného pro-
stredia.

15. Vyrobca nezodpoveda a neposkytuje
zaruku za Skody sposobené nedodrza-
nim:

¢ podmienok uvedenych v tomto navode

e predpisov a noriem

* riadnych postupov pri montazi a pre-
vadzke



* podmienok uvedenych v Zaruénom lis-
te a Servisnej knihe

Zaistenie bezpecnosti zariadenia

a oso6b

* Podla zisteni SZU Brno — kotol (i jeho
prip. doplfiujuce vybavenie) vyhovuje
poziadavkam eurdpskej smernice pre
spotrebi¢e plynnych paliv 90/396/EHS,
eurépskej smernice o ucinnosti 92/42/
EHS, eurdpskej smernici o elektrickych
prevadzkovych prostriedkoch na pouzi-
vanie v urCitych medziach napétia
2006/95/EC a eurdépskej smernici o elek-
tromagnetickej kompatibilite 89/336/
EHS.

* Spotrebi¢ je dalej schvaleny podfa Eu-
ropskych noriem EN 297, EN 483, EN
677, EN 625, EN 60335-01, EN 50165,
EN 55014, EN 61000-3-2 a EN 61000-3-
3.

e Na prevadzku kotla a zaobchadzanie
s nim podla zamys$laného ucelu v reél-
nych podmienkach vyuzitia (dalej len pri
davky — najpodstatnejSie z nich (t. j. tie,
na ktoré nemozno zabudnut) sa nacha-
dzaju v tychto predpisovych dokumen-
toch:

— v oblasti projektovania: STN 06 0310
a STN 06 0830

— z hladiska poziarnej bezpecnosti: STN
92 0300

— pri inStalacii a montazi (prip. opravach):
STN EN 1775 alebo STN 38 6460, pri-
padne STN 38 6462, vyhlaske €. 48/1982
Zb. (v zneni neskorsSich predpisov) a za-
vaznych predpisoch o ochrane zdravia
pri praci

— v Case prevadzky a pri obsluhe: STN 38
6405

— v oblasti odvodu spalin a privodu vzdu-
chu je to STN EN 483, firemny material
- ,Katalég dymovodov“ pre odvod spalin
aj privod spalovacieho vzduchu, uréené-
ho pre plynové spotrebice typu C, t.j. v

uzavretom prevedeni, tzv. ,TURBO"

* Okrem poziadaviek uz zmienenych do-

kumentov je pri vyuzivani kotla nutné
postupovat podlia tohto navodu a sprie-
vodnej dokumentécie kotla od vyrobcu.
Pri vyuzivani takisto treba vylucit zasahy
deti, oséb pod vplyvom omamnych |a-
tok, nesvojpravnych os6b a pod.

V praxi mézu nastat situacie, pri ktorych
sa musia dodrzat nasledujuce nevyhnut-
né opatrenia:

* zabranit (aj ndhodnému) spusteniu kotla

pri prehliadke a praci na trase odvodu
spalin, rozvodu plynu i vody, a to tym, Ze
sa prerusi privod el. energie do kotla
este aj inak nez iba kotlovym vypinac¢om
(napr. vytiahnutim vidlice privodu kotla
z0 zasuvky),

¢ odstavit kotol vzdy, ked sa objavia (aj

prechodne) horlavé alebo vybusné pary
v priestore, odkial je do kotla privadzany
spalovaci vzduch (napr. z farieb pri zho-
tovovani naterov, kladeni a nastreku roz-
tavenych hmét, pri uniku plynu a pod.),

* ak je nutné vypustit vodu z kotla alebo zo

sustavy, potom nesmie byt nebezpecne
tepla,

e pri Uniku vody z kotlového vymennika

alebo pri zaplneni vymennika fadom ne-
konat pokusy o spustenie kotla, dokym
nie su obnovené normalne podmienky
na prevadzku kotla,

e pri Uniku alebo preruseni dodavky plynu

alebo podozreni na ne vypnut kotol aj
privod plynu a obratit sa na plynarensky
podnik alebo servisnu organizaciu.



Navod na obsluhu S

Ovladanie a signalizacia

Hlavny vypinaé 4. Tlacidla volby nastavenia teploty teplej
vody v pripade pouzitia externého zasob-

Hlavny vypina¢ (obr.1, poz.1) sluzi na za- - !
nika teplej vody.

pnutie alebo vypnutie kotla z prevadzky.

Hlavny vypinag slizi aj na RESET kotla. 5. Tlacidla volby nastavenia teploty vody
Upozornenie: Uvedenie kotla do prevad- do vykurovacieho systému.
zKy a prvé spustenie musi vykonat autori- 6. Indik&cia prevadzky kotla.
zovana servisna organizacia. - Trvale svieti oranzova: zapéalenie horaka
kotla.
Popis ovladacieho panela - blikajuca Gervena: upozornenie na ano-
1. Hlavny vypinaé / Reset kotla. maliu kotla.
2. Informacny displej zobrazuje nasledov-
né:
¢ hodnoty tlaku vo vykurovacom systéme
(bar)

e aktualnu teplotu (°C) vykurovacej vody
alebo hodnoty pozadované pre vykuro-
vaciu sustavu a teplu vodu v rezime na-
stavovania

e upozorfiuje koédom na neStandartnu
funkciu kotla

3. Tlac¢idlo ,mode* - volba funkcie.



Volba rezimu c¢itania

Zobrazenie teploty VV

Ak je zapnuty rezim
vykurovania a je po-
ziadavka na vykurova-
nie od izbového ter-
mostatu sa po zapnuti
kotla hlavnym vypina-
¢om na displeji zobrazi aktualna teplota
vykurovacej vody (VV).
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Zobrazenie tlaku vykurovacej vody
Stlacte tlagidlo ,MODE" az kym nesviet

j dioda pri symbole

. Na disleji sa
M
05

zobrazi aktudl-

ny tlak VV. Tlak VV

e je zobrazeny vzdy
ak nie je poziadav-

ka na vykurovanie.

Volba rezimu nastavenia

Upozornenie na pokles tlaku VV
Pri poklese tlaku VV pod hodnotu 0,3 bar,
alebo naraste nad 2,8 bar, sa na displeji
zobrazi hodnota tlaku VV. Ak hodnota tla-
ku VV klesne pod 0,3 bar kotol sa vypne a
blika ¢ervena kontrélka porucha.

T

Porucha prestane byt zobrazena ak hod-
nota tlaku VV stupne nad 0,5 bar a kotol
sa spusti do normalnej prevadzky.

Tla¢idlo Mode - volba funkcie

Kazdé stlacenie tlacidla ,mode“ vykona
zmenu volby funkcie.

ir# ohrev vody vo vykurovacom okru-
hu a ohrev teplej vody

d len priprava teplej vody

(] kotol je odstaveny z prevadzky / je
aktivovana len ochrana proti zamrznutiu
kotla

Vybrana funkcia je indikovana rozsvietenou
diédou zelenej farby u prislusného symbolu.

Nastavenie teploty vykurovacej vody

Teplotu VV na-
stavte pomocou

]EB@ Hagidiel +* a ,-*
nad symbolom

. Rozsah na-

o—m —® stavenia od 22

do 80 °C (po

jednom stupni).

Nastavenie teploty teplej vody

Pozadovanu teplotu TV je mozné nastavit
len ak je pripo-

Q j 1 jeny NTC sni-
E mac teploty v
externom  za-

O— g —® sobniku. Teplo-

tu TV nastavte
pomocou tlagidiel ..+ a ,-“ nad symbolom
ﬁ . Rozsah nastavenia je od 38 do 63 °C
(po jednom stupni).



Chybové hlasenia

Zobrazovanie portich
V pripade poruchy sa na displeji kotla
striedavo zobrazuje symbol poruchy a
Cislo poruchy (napr. 21).
Zéaroven prebieha indikacia poruchy bli-
kanim kontrélky indikécie prevadzky kotla
(obr. 1, poz. 6) na &erveno.

~\ 7 _~

mode

Prehriatie kotla- F 5
PriSlo k prehriatiu kotla. Kotol je automa-
ticky odstaveny z prevadzky
a Gaka na pokles teploty. Po
F 5 poklese teploty pod 80°C a
urobeni RESETu kotla, ko-
tol obnovi svoju €innost. Ak

sa hlasenie F 5 opakuje, za-
volajte autorizovany servis.

Nedostatoéné mnozstvo vody - F 21
V systéme VV je nedostatoéné mnozstvo
vody. Kotol
je automa-
C — e | ticky odsta-
( — | veny z pre-
vadzky. Do-
plite do
okruhu VV vodu na tlak 1-2 bary (str. 13 -
Dopustanie vody do vykurovacej sustavy).
Po doplneni vykurovacej vody nie je nutné
robit RESET kotla.

rak. Skontrolujte uzaver
zovany servis.

Porucha zapalovania - F 1
Pri Starte kotla sa nepodarilo zapalit ho-
‘ plynu pod kotlom a stlacte
tlacidlo RESET. Ak porucha
' pretrvava, zavolajte autori-
Poznamka: Kotol sa pokusi nastartovat
5-krat, ak sa nezapali potom sa na displeji
zobrazi porucha F 1.

Strata plamena - F 4

Strata plamena pocas horenia kotla.

Skontrolujte uzaver plynu
pod kotlom a stlacte tla-
¢idlo RESET. Ak porucha
pretrvava, zavolajte autori-
zovany servis.

-4

DalSie chybové hlasenia
V pripade zobrazeni dalSich chybovych
hlaseni vyskuSajte pomocou RESETu kot-
la obnovit chod kotla, ak porucha pretrva-
va kontaktujte autorizovany servis.

RESET kotla
Posunut hlavny vypina¢ (obr.1, poz.1)
ZAP/VYP (je vidiet symbol O), pockat
5 sekund a znova kotol zapnut (je
vidiet symbol [). Pokial chyba/anomalia
pretrvava, kontaktujte autorizovany servis.



Spustenie a vypnutie kotla

Spustenie kotla

Upozornenie: Uvedenie kotla do prevad-
zky a prvé spustenie musi byt vykonané
iba autorizovanym servisom!

Ak chcete spustit kotol po uvedeni do pre-
vadzky, ubezpedte sa, ze:

1. kotol je pripojeny k elektrickej sieti

2. v8etky uzavery (VV, plyn) pod kotlom su
otvorené

3. tlak VV je v odporu¢anom rozmedzi 1
— 2 bar

Zapnite hlavny vypina¢ (obr. 1, poz. 1). Na
displeji sa po kratkom Case zobrazi tlak
alebo teplota VV

qeovs

V pripade bezpeénostného vypnutia kotla
sa na ovladacom paneli rozbloka kontrol-
ky indikacie prevadzky kotla (obr. 1, poz.
6) na Cerveno a na displeji kotla sa objavi
porucha chybového hlasenia. Vykonajte
RESET kotla. Ak sa opakuje bezpecnost-
né vypnutie po kratkom Case alebo sa
neda vykonat RESET kotla, kontaktujte
servisnu organizaciu.

Vypnutie kotla

Vypnite hlavny vypina¢ (obr. 1, poz. 1).

AL®

Ak ma byt kotol vypnuty na dih&i ¢as, uza-
vrite vSetky uzavery (VV, plyn) pod kotlom.
Vypnutie kotla musi byt vykonané s ohla-
dom na teplotu VV v kotle a okolitu teplotu
prostredia v danom roénom obdobi. V pri-
pade hroziaceho zamrznutia kotla vypus-
tite vodu z kotla, vykurovacieho systému
a rozvodov TV.




Regulacia kotla

Prevadzka kotla s ekvitermickou
regulaciou

Prevadzka kotla bez izbového
regulatora

Kotol pri tomto rezime udrzuje zvolenu

teplotu VV. Izbovy regulator nie je pripo-

jeny, svorky na jeho pripojenie musia byt

vzajomne prepojené (dodané z vyroby).

Postup nastavenia:

e zapnite hlavny vypina¢

* nastavte pozadovanu teplotu VV na
ovladacom paneli

Prevadzka kotla s izbovym
regulatorom

V pripade pouzitia izbového regulatora je
nutné na ovlddacom paneli kotla nastavit
takd maximalnu teplotu VV, na ktoru bol
va$ vykurovaci systém navrhnuty (tak aby
neprislo k poskodeniu systému) a ktora je
schopna pokryt tepelné straty objektu aj
pri nizkych vonkajsich teplotach. Ohrev
vykurovacej vody potom méze byt regula-
torom riadeny len do vami zvolenej maxi-
malnej hodnoty teploty VV nastavenej na
ovladacom paneli kotla.

Poznamka: V miestnosti kde je regulator
umiestneny by nemali byt termostatické
ventily na radiatoroch.

Upozornenie: Vyrobca nenesie zodpo-
vednost za Skody spdsobené chybnym
nastavenim kotla alebo izbového regula-
tora.

On/OFF regulator

Kotol udrZuje zvolenu teplotu VV. Prevadz-
ka kotla je preruSovana (zapnuty/vypnuty)
podla vnutornej teploty v miestnosti, kde
je umiestneny izbovy regulétor. Ak je iz-
bovy regulator zopnuty na displeji kotla je
zobrazena aktuélna teplota VV

eBus regulator

Izbovy regulator eBus plynule reguluje vy-
kon kotla do vykurovacej sustavy na zak-
lade vnutornej teploty.
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Kotol reguluje teplotu VV na zdklade
zmien vonkajSej teploty. V pripade tohto
typu regulacie je potrebné pouzit regu-
lator s funkciou ekvitermickej regulacie
(Protherm Thermolink B, Thermolink P
alebo Thermolink RC) a pripojit snimac¢
vonkaj$ej teploty.

Upozornenie: Nastavenim maximalnej
teploty vykurovacej vody na ovladacom
paneli kotla mézete ovplyvnit €innost ekvi-
termickej regulacie. Teplota vykurovacej
vody zvolend na ovlddacom paneli kotla
je naviac aj teplotou obmedzovacou. Iz-
bovy regulator svojou pozidavkou nemo-
ze prekrocit teplotnu hranicu zadanu na
ovladacom paneli kotla. Vhodné nastave-
nie teploty vykurovacej vody na ovlada-
com paneli kotla je jednym zo spOsobov
ochrany proti prekro¢eniu maximalnej po-
volenej teploty do vykurovacieho systému
(podlahové vykurovanie). Napriek tomu
odporu¢ame osadit vykurovaci systém
dodatoénou bezpecénostnou armaturou,
ktord bude neziaducemu zvysSeniu teploty
zabranovat.

Upozornenie: I1zbovy regulator a vonkaj-
§i snima¢ moze pripajat len autorizovany
servis.

Nastavenie vykonu kotla

Kotol je z vyroby nastaveny na maximalny
vykon. V pripade potreby je mozné vykon
kotla VV prispOsobit podia poziadavky (s
ohladom na vlastnosti vykurovacej susta-
vy.

Upozornenie: Zmenu nastavenia vykonu
kotla vykonava iba autorizovany technik.



Ochranné funkcie kotla

Protimrazova ochrana

Kotol ma zabudovanu protimrazovu ochra-
nu, ktoré chrani kotol (nie v8ak vykurovaci
systém a rozvody TV) pred zamrznutim.

Pri poklese teploty vykurovacej vody
pod 8 °C dbjde k zopnutiu Cerpadla
bez ohladu na poziadavku izbového
regulatora alebo bez ohladu na nasta-
venie letného rezimu. Ak teplota vyku-
rovacej vody v kotle stupa a dosiahne
10 °C, Cerpadlo sa automaticky vypne.
Ak teplota vykurovacej vody nadalej kle-
s&, potom pri dosiahnuti teploty 5 °C sa
kotol zapali a nahreje vykurovaciu vodu
na 35 °C.

Upozornenie: Pri aktivnej funkcii pro-
timrazovej ochrany sa trojcestny ventil
prepne do stredovej polohy a prichadza
tak k ohrevu vykurovacej vody aj teplej
vody.

Protimrazova ochrana zasobnika TV

Ak pride v zasobniku TV k poklesu teploty
na hodnotu 10 °C, kotol nahreje zdsobnik
na 15 °C. Funkcia je aktivna len pri pripo-
jeni externého zasobnika, ktory je vyba-
veny NTC snimacom.

Ochrana cerpadla

Kratkym zapnutim Cerpadla (cca 20 s), ak
bolo 23 hodin suvisle v pokoiji, je zabez-
pecend jeho ochrana proti zablokovaniu
alebo zaneseniu pri dihSej prevadzkovej
prestavke.

Upozornenie: Tato funkcia kotla sa neda
zablokovat.

Dvojrychlostné ¢erpadio

Kotol je vybaveny dvojrychlostnym Cerpa-
dlom s automatickym prepinanim rychlos-
ti. Pri ohreve VV pracuje Cerpadlo v zavis-
losti na nastaveni parametra na riadiacej

doske. V pripade ohrevu TV €erpadlo vzdy
pracuje na vySSi rychlostny stupen.
Poznamka: Parameter funkcie ¢erpadla
moOze nastavit len autorizovany servisny
technik.

Dobeh ¢erpadla

Pri nahrievani TV v externom zasobniku
je dobeh Cerpadla nastaveny na 30 s.

Pri nahrievani VV je dobeh ¢erpadla na-
staveny na 3 min. Maximalna nastavitelna
hodnota dobehu ¢erpadla je 60 min.

Anticyklacia

Kotol je vybaveny funkciou anticyklovania.
Cas, za ktory sa kotol opéat nastartuje sa
automaticky vypocita riadiacou doskou
vzhladom na podmienky v kotle. Vyrob-
né nastavenie anticyklacie je 20 minut. V
servisnom mode je nastavitelny v rozsahu
3 - 60 min.

Odpojenie kotla od sietového

napatia
Kotol odpojte od elektrickej siete len pri
servisnych zasahoch alebo pri dlhSej
odstavke kotla (pozri kapitolu ,Vypnu-
tie kotla“ na str.8). Pri odpojeni kotla od
elektrickej energie su deaktivované vSetky
ochranné funkcie kotla.

Prerusenie dodavky el. energie

PreruSenim dodavky elektrickej energie
sa kotol vypne. Pri opdtovnom obnoveni
dodavky sa kotol automaticky zapne bez
straty nastavenych prevadzkovych para-
metrov.

Ak sa po obnoveni el. energie rozblika
na ovladdacom paneli ¢ervena kontrdlka
(obr. 1, poz. 6), postupujte podla pokynov
v Casti Spustenie a vypnutie kotla.
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Poznamka: K zablokovaniu kotla méze
ddjst v dbsledku prehriatia, ked bolo &er-
padlo v dosledku prerudenia dodavky el.
energie zastavené. Tuto poruchu odstra-
nite stlaéenim tlacidla RESET na ovla-
dacom paneli kotla. Ak porucha pretrvava,
zavolajte autorizovany servis.

Poistny ventil

Kotol je vybaveny poistnym ventilom
s otvaracim tlakom 3 bary. NEDOTYKAJ-
TE SA VENTILU! Vzdy, ked ventil vypusta
vykurovaciu vodu, vypnite kotol a odpojte
ho od el. napétia. Kontaktujte servisnu
organizaciu. Ak sa opakovane vyskytu-
je strata tlaku vo vykurovacom systéme,

konzultujte poruchu s VaSou servisnou
organizaciou.

Upozornenie: V8etky zmienované elek-
tronické ochranné funkcie su v ¢innosti
iba vtedy, ak je kotol pripojeny na sieto-
vé napatie (vidlica elektrického privodu je
zasunuta do zasuvky a hlavny vypina¢ je
v polohe zapnuté (l), kotol je pripojeny na
rozvod plynu a je otvoreny plynovy uzaver.

Servis a udrzba

dojst pri dopustani k vniknutiu vykurova-
cej vody do vodovodnej sustavy, ¢o je ne-

Dopustanie vody do vykurovacej
sustavy

Dopustanie vody do vykurovacej sustavy
(iba malé mnozstvo) je mozné uskutoc-
nit dopustacim ventilom vo vykurovacej
sustave.

Pri  dopustani

podmienky:

1.Tlak uzitkovej vody privadzanej do kotla
musi byt vzdy vy8&i ako tlak vody vo
vykurovacej sustave.

2.Dopustanie vody do kotla vykonavame
vyluéne za studeného stavu (teplota VV
v kotle do 30 °C).

3.0dporucana hodnota tlaku vody v kotle
za studena (do 30 °C) je v rozmedzi 1 —
2 bary.

4. Vykonat kontrolu tlaku v expanznej
nadobe a pripadne upravit jeho hodno-
tu.

Upozornenie: Pri tlaku uzitkovej vody vo

vodovodnej sustave nizSom alebo rovna-

kom ako vo vykurovacej sustave mbdze

je nutné spinit tieto
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pripustné.

Vyrobca ale neruéi za Skody spbsobené

nevhodnou manipulaciou s dopustacim

ventilom a nedodrzanim uvedenych pod-

mienok. Skody a poruchy takto vzniknuté

nemozno rieSit v ramci zaruky kotla.

Postup dopustania VV do kotla:

* presvedcte sa, Ci je kotol pripojeny k el.
sieti a ¢i je hlavny vypina¢ zapnuty

* ak je na displeji kotla indikovany tlak VV
pod uroviiou 0,6 bar, na displeji je zobra-
zeny Udaj s aktualnou hodnotou tlaku.

¢ pootvorte dopustaci ventil. Narast tlaku
sledujte na displeji ovladacieho panelu
kotla

* naplite systém vodou, tlak by mal byt
v rozmedzi 1,2 — 2 bary

e po dosiahnuti poZzadovaného tlaku do-
pustaci ventil ruéne uzavrite

» dokladne odvzdu$nite vSetky radiatory
(odtok vody musi byt plynuly, bez vzdu-



chovych bublin)

e presvedCte sa, ze tlak zobrazeny na
displeji je medzi 1,2 — 2 bar. Ak je to nut-
né, systém opat dotlakujte.

Cistenie
Kryt kotla méze byt Cisteny vihkym kusom
latky a nasledne osuSeny a vyleSteny

suchou latkou. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky alebo rozpustadla.

Upozornenie: Pred Cistenim kotol vypnite
hlavnym vypina¢om.

Zaruka a zaruéné podmienky

Pravidelny servis

Na zaistenie nepretrzitej ¢innosti a bez-
pecnej prevadzky kotla sa odporuca, aby
bol kotol kontrolovany a udrzovany v pra-
videlnych ro€nych intervaloch. Tieto pre-
hliadky nie su su¢astou zaruky. Konkrétne
ukony su Specifikované v Servisnej knihe
a vykonava ich iba autorizovany servis.

Na plynovy kotol PROTHERM Lev sa
poskytuje zaruka podla Zaruéného listu,
Servisnej knihy a dalSich podmienok uve-
denych v Navode na obsluhu a Navode na
indtalaciu (kapitoly Uvod, Instalécia kotla).

13



Technické parametre 28 KKO

Kateglria. .. ... ... 1,50
Prevedenie . ....... ... .. . .. . .. B, Byg By Cigy Cys Cyay Cos Gy
Zapalovanie. . . ... .. elektronické
Palivo . ... zemny plyn ..... propan
Tepelny prikon max./min.. . .......... ... . ... .. [kW]. .. .. 296/53...... 29,5/5,2
Max. / min. tepelny vykon pri tep. spade 80 /60 °C ... [kW]. .. .. 29,0/50...... 28,7/4,9
Max. / min. tepelny vykon pri tep. spade 50/30 °C ... [kW]. .. .. 31,7/57 ...... 30,6/5,6
Stupen vyuzitia pri tep. spade 80/60°C ............ [%]....... 98,1 .......... 97,1
Stupen vyuzitia pri tep. spade 50/30°C ............ [%]....... 104 ......... 101,4
Spotrebaplynu (Qmax.). . ..... ... [m3%h]...... 313 ... 1,21
Spotrebaplynu (Qmin.) ....... . ... . oL [m%h]...... 056 .......... 0,21
Tlak plynu
Vstupnytlak .......... ... .. . . [mbar]....... 20, ...l 37
Kurenie
Max. pracovny pretlak. . .. ......... .. .. .. . ... [bar].......... ... 3
Min.pracovny tlak .. ....... ... ... i [bar].......... ... 0,6
Doporuceny prevadzkovy tlak. ................... [bar]............ 1,2-2
Teplotnyrozsah. .. ..........co ... [°Cl............ 22-80
Expanzndnadoba. ........... ... ... i ] PP 12
Objem kotla (mnozstvo V). . ......... ... ... ...... ] PP 2,7
Max. tlak expanznejnadoby . .................... [bar].......... ... 3
Elektrické udaje
Napatie . . ... [VIHZ]. .......... 230/50
Prikon .. ... W] oot 125
Bl Krytie .. IP45
Odtah spalin
SPOSOD . . . turbo
Max. dizka stiosého odkurenia@ 60/100 ........... [Em] ...t 9
Max. dizka stiosého odkutrenia@ 80/125 . .......... [Em] ....... 18, ... 9
Max. dizka oddeleného odkurenia@ 80 +80......... [Em] ........... 20 +20
Hluénost (1m od kotla, vo vy§ke 1,5m) . .. ........... [dB]....... .. ..., do 55
Hmotnostny prietok spalin .. ...................... [ofs]. oo 13,36
Rozmery - vy$ka / §irka/hibka . .................. [mm] ........ 780/450/ 323
Hmotnostbezvody. . ....... ... .. ... . ... ... .... [kal. ...t 45
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Pripojovacie rozmery kotla
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Vyuzitelny tlak do systému

1. Vstup VV 3/4¢

2. Vstup VV 3/4“ z externé-

ho zasobnika TV
3. Vstup plynu 3/4“

936 | 65| 643|517 65 | (1104) |

5. Vystup VV 3/4“

7. prepad poistného ventilu @ 15 mm

4. Vystup VV 3/4“ do exter-

ného zasobnika TV

6
/7

6. Odvod kondenzatu @ 19 mm
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Prietok VV vykurovacou sustavou (I/h)

rychlost ¢erpadla 2, bypass uzatvoreny (35 kPa)
rychlost ¢erpadla 1, bypass uzatvoreny (35 kPa)
rychlost ¢erpadla 2, vyrobné nastavenie (25 kPa)
rychlost ¢erpadla 1, vyrobné nastavenie(25 kPa)

otvaracia hodnota by-passu 25 kPa / nastavitelny rozsah: 17 - 35 kPa
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Pracovna schéma kotla 28 KKO
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1.0dvod spalin
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2. odvzdus$novaci ventil

3. expanzna nadoba

4. vymennik

5. odvzdus$novaci ventil ¢erpadla

6. Cerpadlo
7. poistny ventil

8.NTC snimac teploty VV - vratnej

9. 3 - cestny ventil

///H

1y 13z 12t

10. vypustaci ventil
11. vstup VV

12. vstup VV do zasobnika

13. vstup plynu

14. vystup VV zo zasobnika

15. vystup VV

16. odvod kondenzatu
17. bypass

18. snima¢ tlaku VV

19. sifén

20. filter *

21. plynovy ventil
22. ventilator

23. horak

24.NTC snimac teploty VV - vystupnej
25. privod vzduchu

* pouZité len v pripade pripojenia zasobnika TV
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Navod na instalaciu AN

Uvod

Kotol Lev je zlu€itelny s beznymi druhmi
teplovodnych vykurovacich sustav a vy-
kurovacich telies, okrem systémov s otvo-
renou expanznou nadobou.

Upozornenie: Kotol Lev méze byt uvede-
ny do prevadzky iba na to opravnenou or-
ganizaciou podia vyhlasky CUBP a CBU
21/1979 Zb. (v zneni vyhlasky 554/1990
Zb.).

Na uvedenie kotla do prevadzky a dalej
takisto na zaruény aj pozarucny servis sl-
Uzi siet zmluvnych servisov vyrobcu, spi-
najucich uvedené poziadavky.

Upozornenie: Pracovnik, ktory uvadza
kotol do prevadzky musi oboznamit pouzi-
vatela s funkciami kotla, jeho obsluhou a
pripadne mu vysvetlit jeho nejasnosti v
navode, ktory je sucastou dodavky kotla.

Kotol je uréeny na pracu v prostredi nor-
malnom AA5/AB5 podla STN 33 2000-3
a STN 33 2000-5-51 (t. j. rozsah tepl6t +5
az 40 °C, vlhkost v zavislosti od teploty az
do max. 85 %).

Kotly Lev su vhodné pre podmienky zén
1, 2 a 3, v priestoroch s variou alebo spr-
chou a umyvacich priestoroch podla STN
33 2000-7-701; nesmu byt inStalované
v zéne 0 (obr. 5). Pri inStalacii v uvede-
nych priestoroch musi byt podia tej istej
normy vykonana ochrana pred urazom
elektrickym pradom.
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Kotol vyhovuje (podia vyhlasky MZ ¢&.
13/1977 Zb., . j. hlu¢nostou) umiestneniu
v obytnych i spolo¢enskych miestnosti-
ach.

Kotly su konStruované na prevadzku
s vykurovacou vodou zodpovedajicou
STN 07 7401 (predovSetkym nesmie byt
v ziadnom pripade kysla, t.j. hodnotu pH
musi mat vy$Siu ako 7 a ma mat minimal-
nu uhli¢itanovu tvrdost).

V pripade zanesenia kotla necistotami
z vykurovacieho systému alebo usadenim
kotolného kamena sa na tieto poruchy,
pripadne na poruchy zanesenim vyvolané
(napr. zanesenie vymennika, poruchy ¢er-
padla) zaruka kotla nevztahuje.

Vzdialenost od horlavych hmét musi byt
taka, aby teplota na povrchu tychto hmot
bola pod 80 °C. Bezpeénu vzdialenost pre
dosiahnutie maximalne tejto teploty je nut-
né dodrzat bez ohladu na stupen horla-
vosti konkrétnej hmoty.




Pre umiesthovanie kotla a jeho prevadzku
nie je dovolené, aby sa v sulade s STN 06
1008 priblizovali predmety (klasifikované
podia STN 73 0823) menej ako:

- 100 mm z materialov nelahko horlavych,
tazko horlavych alebo stredne horla-
vych

- 200 mm z lahko horfavych hmét (napr.
drevovlaknité dosky, polyuretan, polysty-
rén, polyetylén, lahéeny PVC, syntetické
vlakna, celul6zové hmoty, asfaltova le-
penka, pryz a dalSie podobné.

Steny citlivé na teplo, napr. drevo, musia

byt chranené vhodnou ochranou.

Priamo na kotol, ani do takejto bezpecnej
vzdialenosti, nesmu byt taktiez dodato¢ne
kladené predmety z horfavych hmét (po-
Cas prevadzky), a to ani prechodne.

Upozornenie: Teploty povrchu kotla
v hornej Casti (najma bocnic a veka) pri
praci mdézu prevysit teplotu okolia az o 50
°C.

Okolo samotného kotla treba ponechat
taky priestor, aby manipulacia s kotlom aj
s nadvaznymi zariadeniami bola bezpec-
na ako pri montazi, tak aj po€as prevad-
zky. Odporucané vzdialenosti su uvedené
na obr. 6.

Odtah spalin a privod spalovacieho vzdu-
chu sa uskuto¢riuje iba na to uréenym po-
trubim. Zo Standardnych dielov dodava-
nych vyrobcom sa daju vytvarat konkrétne
trasy potrubia pre prakticky vSetky bezné
pripady. Trasa oddymenia musi byt rieSe-
na tak, aby kondenzovana para obsiah-
nuta v spalinach mohla byt z potrubia od-
stranena. Na to su uréené Specialne diely,

Odporucané vzdialenosti

ktoré mozno do trasy oddymenia zaclenit.
Na poruchy spbésobené zatekajicim kon-
denzatom sa nevztahuje zaruka na kotol.
Pre znacnu rozmanitost konkrétnych rie-
Seni nie je zdvojené potrubie sucastou
dodavky kotla a nie je zahrnuté v cene.
Zasady pre zostavovanie tras pozri kapi-
tola ,Vedenie vzduchu a spalin®.
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Kompletnost dodavky

Obsah dodavky

20



Obsah dodavky kotla

Kotly PROTHERM Lev 28 KKO sa doda-
vaju kompletne zmontované a funkéne
odskusané.
Dodavka obsahuje (obr. 7):
1. Kotol
2. Zavesna lista
3. Hmozdinka - 3 ks
4. Skrutka - 3 ks
5. Pripojovacie koncovky kotla - 5 ks
6 Tesnenie - 5 ks
7. Hadica - odvod kondenzatu
8. Navod na obsluhu
9. Zarucny list
10. Zoznam servisnych stredisk
11. Servisna kniha
12. Sabléna

Zvlastna dodavka

Podla poziadavky je mozné objednat
nasledujuce vybrané prislusenstvo:

1. Pripojovacia rampa,

2. 1zbovy regulator Thermolink S - dvojsta-
vova regulacia,
3. Izbovy regulator Thermolink B, P, RC -
eBus regulacia,

4. Vonkajsi snima¢ na ekvitermické riade-
nie,

5. Diely oddymenia popisané v katalégu
dymovodov Protherm

6. Sada NTC snimaca do zasobnika

Pripojovacia rampa




Priprava instalacie kotla

Rozvod potrubia

Menovita svetlost rdrok sa ur€uje obvyk-
lym spdsobom s vyuzitim charakteristiky
Cerpadla. Rozvodné potrubie sa navrhu-
je podla poziadaviek na vykon daného
systému, nie podla maximalneho vykonu
kotla. Ale musia byt realizované opatre-
nia na zaistenie dostato¢ného prietoku
tak, aby teplotny rozdiel medzi privodnym
a vratnym potrubim bol mensi alebo rovny
20 °C. Minimalny prietok je 400 I/hod.
Systém potrubia musi byt vedeny tak, aby
sa zabranilo vzniku vzduchovych bublin
a zjednodusilo sa trvalé odvzdu$novanie.
OdvzdusSnovacie armatury by mali byt na
kazdom vysoko polozenom mieste systé-
mu a na vSetkych radiatoroch.

Pred kotol sa odporuca instalovat systém
uzaverov VV, a plynu.

Na najniz§i bod vykurovacej sustavy
odporuc¢ame instalovat vypustaci ventil,
ktory zaroven bude sluzit aj na naplnenie
vykurovacej sustavy.

Pred kone¢nou montazou kotla je nutné
rozvody vykurovacieho systému niekolko-
krat preplachnut tlakovou vodou. V sta-
rych, uz pouzivanych systémoch sa toto
vykona proti smeru prudenia vykurovacej
vody.

Upozornenie: Pred pripojenim kotla na
vykurovaciu sustavu odstrante umelo-
hmotné zatky umiestnené vnutri vyvodov
na pripojeni.

Cistota vykurovacieho systému

Pred inStalaciou nového kotla je nevyhnut-
né, aby bol systém dbkladne vycisteny.
V pripade starSieho systému je potrebné
sa zbavit usadeného kalu na dne radia-
torov a to nielen pri samotiaznych systé-
moch.

V pripade novych systémov sa treba zba-
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vit konzervaénych latok, ktoré su pouziva-
né u vacsiny vyrobcov radiatorovych telies
a potrubi.

Pred kotol (t. j. na potrubie s vratnou
vykurovacou vodou) sa odporuca mon-
tdz zachytavaca kalov. Zachytava¢ kalov
mé byt vyhotoveny tak, aby umozrioval
vyprazdiiovanie v pravidelnych ¢asovych
intervaloch bez toho, Zze by bolo nutné
vypustat velké mnoZstvo vykurovacej
vody. Zachytava¢ kalov mozno kombino-
vat s filtrom, samotny filter so sitom ale nie
je postacujucou ochranou. Filter i zachy-
tava¢ kalov treba pravidelne kontrolovat
a Cistit.

Obeh vykurovacej vody v systéme

Hoci je kotol vybaveny tzv. by-passom, od-
poruca sa vykurovaciu sustavu riesit tak,
aby aspon cez niektoré z telies bol neu-
stale umozneny obeh VV v systéme.

Poznamka: V pripade pripojenia na pod-
lahovy vykurovaci systém, doporu€ujeme
pridat do vykurovacieho systému pridat
bezpecnostny ventil proti prehriatiu.

Pouzitie nemrzntcich zmesi

Neodporuca sa pouzivat nemrznice zme-
si vzhladom na ich vlastnosti nevhodné
na prevadzku kotla. Ide najmé o znizenie
prestupu tepla, velkd objemovu roztazno-
st, starnutie a hlavne poskodenie vymen-
nikov tepla VV.

Upozornenie: Poruchy kotlov vzniknuté
v dobsledku pouzitia nemrznicich zmesi
nemozno rieSit v ramci zaruky.

Termostatické radiatorové ventily

V pripade inStalacie izbového regulatora
v referenénej miestnosti by mal byt mini-
malne jeden z radiatorov ponechany bez
termostatickej hlavice. Pre zvy$enie tepel-
nej pohody odpori¢ame miestnost, kde je



umiestneny izbovy regulator, neosadzovat
termohlavicami vobec.

Zavesenie kotla
Pri zaveseni kotla treba dbat na podmien-
ky dané v projektovej dokumentacii (napr.
nosné vlastnosti muriva, zaustenie do ko-

mina, vstupy a vystupy rozvodov). Kotol je
ureny pre zavesenie na nehorlavé steny.
V pripade zavesenia kotla na stenu, ktora
nie je nehorlava, je potrebné ako podklad
pouzit tepelne nevodivy a poziarne odol-
ny materidl. Pri realizacii je nutné dodrzat
prislusné poziarne bezpecnostné predpi-
sy.

Zavesenie kotla
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InStalacia kotla

Postup zavesenia (obr. 9):

1.Vyberte papierovu Sablénu (M) a pri-
chytte ju na miesto instalacie (W), napr.
pomocou lepiacej pasky. Pri umiestio-
vani 8ablény pouzite olovnicu alebo vo-
dovahu.

2.8 pomocou vyznacenych miest na Sab-
I6ne predvrtajte potrebné otvory (zaves-
na lista, prip. pripojovacie rampa).

Upozornenie: Ak je inStalovana pripojo-
vacia rampa (R) - nie je sucastou dodav-
ky, potom nesmu byt pouzité pripojovacie
koncovky kotla (T).

3.Ak ma byt odvod spalin vedeny cez ob-
vodovu stenu domu, zamerajte otvor pre
prechod potrubia.

4. Odstrante papierovu Sablonu (M).

5.Vyvftajte potrebné otvory s priemermi
aké su uvedené na Sablone.

6.Vlozte hmozdinky do otvorov pre zaves-
nu listu (L), ktord potom pripevnite prilo-
zenymi skrutkami.

7.Zaveste kotol (K) na zavesnu listu (L).

8.Vyberte plastové zatky z vystupov kotla.

9.Nainstalujte potrubie pre odvod spalin.
Priestor medzi potrubim a prierazom v
stene vyplite nehorlavym materialom.

10. Nainstalujte pripojovacie koncovky kotla
(M.

Poznamka: Ak nebude pripojena pripojo-

vacia rampa (R).

11. Nainstalujte na vstup vykurovacej vody
ochranny filter (nie je sucastou dodav-
ky).

12. Na vSetky vystupy z kotla nasadte uza-
tvaracie ventily (nie su suc¢astou dodav-
ky).

13. Pripojte rozvody VYV, pripadne externého
zasobnika TV a plynu k uzatvaracim
ventilom.

16. Napustite kotol (pozri str. 12).

17.Vykonajte kontrolu tesnosti vSetkych
spojov.
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Zavesenie kotla s pripojovacou
rampou
1. Ak je pouzita pripojovacia rampa, postu-
pujte podia bodov 1 - 6 z predchadzaju-
cej kapitoly ,zavesenie kotla“.
2.Poskladajte  pripojovaciu rampu (R)
podla navodu uvedenom v pribale ram-
py-

3. Pripevnite pripojovaciu rampu (R) s po-
mocou hmozdiniek a skrutiek na stenu.
4.Nain&talujte za uzaver vstupu vykurova-
cej vody a v najbliz8ej moznej vzdiale-

nosti ochranny filter (nie je su¢astou do-

davky).
Poznamka: Za ochranny filter vykurova-
cej vody nainstalujte z dévodu jednodu-
ch8ej udrzby dalsi uzatvaraci ventil (nie je
sucastou dodavky). Ak je ochranny filter
umiestneny vo vacsej vzdialenosti od kot-
la, odporu¢ame instalaciu uzatvaracieho
ventilu aj pred filter.

5. Pripojte rozvody plynu, VV, pripadne ex-
terného zasobnika.
6.Vyberte plastové zatky a istiace spony
na vSetkych uzatvaracich ventiloch a
zdemontujte nosny ram pripojovacej
rampy (R).
7.Zaveste kotol (K) na stenu a pripojte ho k
uzatvaracim ventilom.
8.Nainstalujte potrubie pre odvod spalin.
Priestor medzi potrubim a prierazom v
stene vypliite nehorlavym materialom.
9. Napustite kotol (pozri str. 12).
10. Vykonajte kontrolu tesnosti vSetkych
spojov.
Pripojenie kotla k rozvodom VV,
a plynu
Pripojovacie  koncovky kotla nesmu
byt zatazované silami od rurkového
systému vykurovacej sustavy alebo
privodu plynu. To predpokladad presné
dodrzanie rozmerov zakonéeni v&etkych
pripojovanych rarok, a to ako vyskovej,
tak vzdialenosti od steny i vzajomnej



vzdialenosti jednotlivych
a vystupov medzi sebou.

Pripojenie kotla na vykurovaciu sustavu
sa odporuca riesit tak, aby pri opravach
kotla bolo mozné vypustat vykurovaciu
vodu iba z neho.

Pri rekonstrukciach, pri nepriaznivych sta-
vebnych dispoziciach a pod. je mozné pri-
pojit kotol na systém vykurovacej sustavy,
sustavy TV i privodu plynu flexibilnymi
elementmi (hadicami), ale vzdy len na to
uréenymi. V pripade pouzitia flexibilnych
elementov mali by byt tieto ¢o najkratsie,
musia byt chranené pred mechanickym
a chemickym namahanim a poskodzova-
nim a musi byt zabezpecené, aby pred
ukonéenim ich zivotnosti alebo spolahli-
vosti plnit svoje parametre (podla uda-
jov ich vyrobcov) boli vzdy vymenené za
nove.

vstupov

Prevadzkovy tlak vo vykurovacej

sUstave

Vykurovaci systém (merané na kotle)
musi byt napusteny aspori na hydraulicky
tlak 1 bar (zodpoveda hydrostatickej vys-
ke vody 10 m). Odporuca sa udrzovat tlak
v rozmedzi 1,2 — 2 bary. Expanzna na-
doba kotla vyhovuje max. mnozstvu 190
| vykurovacej vody v systéme (pri teplote
80 °C).

Expanzna nadoba

Pred napustenim vykurovacieho systému
skontrolujte tlak v expanznej nadobe. Po-
Ciatocny tlak plynu Pn v expanznej nado-
be musi byt 0 0,1 bar vy$Si ako je staticka
vy$ka vodného stipca (Pst) vykurovacieho
systému.

Potom vykonajte bezproblémové napline-
nie vykurovacieho systému. Plniaci tlak
vody Pf ma byt o 0,1 - 0,2 bar vy$si ako je
tlak vzduchu (Pn) v expanznej nadobe. PI-
niaci tlak sa kontroluje za studena mano-
metrom na vodnej strane po odvzdusneni.

Doplnenie tlaku exp. nadoby

Ventiléek na doplnenie tlaku expanznej
nadoby sa nachadza na pravej strane
(obr. 10).

Upozornenie: Overte, Ci je expanzna na-
doba dostacujica na dany objem vody vo
vykurovacej sustave (pozri projektova do-
kumentacia k instalacii).

Poistny ventil

Na spodnej strane kotla na hydraulickej
skupine je vpravo umiestneny poistny
ventil (obr. 11). Z vyustenia od poistného
ventilu méze dojst (pri prekroceni max.
tlaku v systéme) k vytoku vody, prip. Uniku
pary. Na vystup prepadu poistného ventilu
sa preto odporuca nainstalovat zvod, kto-
ry bude vyvedeny do odpadového systé-
mu daného objektu.

Upozornenie: V ziadnom pripade sa ne-
smie manipulovat s poistnym ventilom po-
¢as prevadzky kotla. Dalej nie je pripustné
vyuzivat poistny ventil na vypustanie vody
z kotla alebo vykurovacieho systému. Na
ventil zaneseny necistotami z vykurovaci-
eho systému sa nevztahuje zaruka.

25



Pripojenie plynu

Vyhotovenie kotla Lev je uréené na preva-
dzku na zemny plyn s menovitym tlakom
v rozvodnej sieti 2 kPa, pre ktory sa naj-
CastejSie udava hodnota vyhrevnosti od
9 do 10 kWh/m?3. Vnutorna rozvodna siet
plynu i plynomer musia byt dostato¢ne di-
menzované s ohladom aj na iné plynové
spotrebice uzivatela.

Plynovody v budovach musia byt realizo-
vané podfa STN EN 1775.

Upozornenie: Spoj na vstup plynu do
kotla sa odporuc¢a tesnit dotiahnutim
previe¢nej matice na Celo natrubku cez
zodpovedajuce tesnenie (pozri dodavka
kotla).

Po ukonéeni montaze plynového vedenia
ku kotlu je nutné dokladné overenie plyno-
tesnosti uskutoéneného spoja.

Dopustanie vody do kotla

Dopustanie vody do kotla je popisané
v Gasti Navod na obsluhu — Servis / Udrz-
ba.

Upozornenie: PresvedCte sa, Zze pocas
napustania i v Case prevadzky kotla je
uvolnena Ciapocka na automatickom od-
vzdu$novacom ventile (obr. 12).

Vypustanie vody z kotla

Vypustaci ventiléek je uréeny predovset-
kym na zniZenie tlaku vody v kotle pre pri-
padné opravy. Vypustit vodu z kotla tymto
vyvodom je mozné iba Ciastocne.

Uplné vypustenie vody iba z kotla ale-
bo celej vykurovacej sustavy a opétov-
né napustenie treba rieSit umiestnenim
napustacich (vypustacich) vyvodov na
vhodné miesta vykurovacej sustavy.
Vypustanie a napustanie vody do vyku-
rovacej sustavy a nasledné operacie
(odvzdusSnenie, nastavenie expanznej
nadoby) nie su predmetom zaruky kotla.
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Poistny ventil

V pripade, Ze hrozi zamrznutie VV a TV
v kotle a rozvodoch, treba uskutoCnit také
opatrenia, ktoré zaistia jej Uplné odstrane-
nie a zabrania tak poskodeniu kotla a jeho
rozvodov.



Odvod kondenzatu

Od kotla treba nepretrzite odvadzat kon-
denzét, preto je kotol z vyroby osadeny
tzv. sifénom, ktory je umiestneny v jeho
spodnej ¢asti. Odvod musi mat min. & 19
mm (alebo vaEsi).

Poznamka: Pre odvod kondenzatu je
mozné vyuzit odtokovu hadicu, ktora je
sucastou dodavky kotla.

Nesmie dochadzat k hromadeniu konden-
zatu v odvode ani v nadvazujucom kanali-
za¢nom odpade — odvod musi mat zabez-
peceny neustaly spad, a to najmenej 3 %
smerom do kotla.

Upozornenie: Pri priamom vypustani
kondenzatu do kanalizacie je nevyhnutné
postupovat podfa prislusnych regional-
nych alebo narodnych predpisov a v pri-
pade nutnosti musi byt pouzité neutrali-
zacné zariadenie.

Cistenie sifénu

Sifon pre odvod kondenzatu je potrebné
pravidelne gistit od usadenin a necistét.
Sifon demontujete tak, ze ho pootoci-
te smerom dolava a potiahnete smerom
nadol (obr. 14, poz. 1).

Upozornenie: Pri Cisteni sifonu vycistite
aj prepojovaciu hadicu medzi sifonom a
spalovacou komorou (obr. 14, poz. 2).

Odtah spalin a privod spalovacieho vzdu-
chu sa uskutoCfiuje iba na to uréenym
potrubim, ktoré je nevyhnutnym prislu-
Senstvom kotla. Potrubie na odvos spalin

Odvod kondenzatu

je dodavané ako zvlastne prislusenstvo.
Z dévodu mnozstva variantov spdsobu a
pouzitych dielov oddymenia musi byt kon-
krétna trasa oddymenia sucastou projek-
tovej dokumentacie vykurovanej budovy.

Vodorovné Useky potrubia sa spaduju tak,
aby kondenzat odtekal smerom ku kotlu,
prip. k dielom uréenym na odvod konden-
zatu. Pritom sa vyuziva moznost nena-
silne vykonat v spojeni kolena s priamym
usekom malé vyhnutie zo zakladného
smeru.
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Vedenie vzduchu a spalin

Sposoby vedenia vzduchu i spalin

(podla STN EN 483) a povolené

dizky potrubia
Ak nie je pre jednotlivé nasledujuce
spOsoby vedenia tras zdvojeného potru-
bia a ich vyustenia uvedené inak, mézu
byt dizky (od pripojného miesta na kotle
az k vyusteniu) potrubia vedené takto
— pozri tabulka tech. parametrov.

Poznamka: Za 1 Em sa povazuje bud 1 m
priameho useku alebo 1 ks kolena 90°.

Pre kotol su schvalené tieto nasledujuce
spbsoby privodu vzduchu a odvodu spa-
lin:

Spésob C,,— vodorovné trasy a ich vodo-
rovné vyustenia do volného priestoru.

Pri pouziti potrubia oddeleného (80 mm)
na vodorovné trasy s vodorovnymi vyus-
teniami musi byt zaustenie vzduchu
a vyustenie spalin od toho istého kotla
tak, aby sa obe nachadzali vnutri Stvorca
s dizkou strany 0,5 m.

Priklad vodorovnej trasy zdvojeného po-
trubia — vyhotovenie C,, (podla STN EN
483) je na obrazku 15.

Spésob C,, — zvislé trasy a ich zvislé vy-
ustenia do volného priestoru. Pre vyuste-
nie potrubia oddeleného plati to isté, ¢o
v spbsobe C.,. Priklad zvislej trasy zdvo-
jeného potrubia — vyhotovenie C,, (podla
STN EN 483) je na obrazku 16.

Spésob C,, — pripojenie k zdvojenym
spoloénym kominom. Zdvojené potrubie
od jednotlivych kotlov (jednotlivé trasy)
je mozné viest aj do spolo¢nych komi-
nov; transportna dostato¢nost komina sa
posudzuje podla udajov vyrobcu pouzitého
kominového telesa. Ak su trasy vyvedené
do komina v dvoch smeroch, ktoré su na
seba kolmé, musi byt medzi zausteniami
prevysenie aspon 0,45 m. Kde su trasy do
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Spésob C_,

komina zaustené proti sebe, musia sa obe
zaustenia navzajom prevySovat najmenej
o 0,6 m. Zaustenie trds do spolo¢ného
zdvojeného komina nikdy nema koncové
elementy (také ako do volného priestoru)!
Obe casti trasy (vonkajSia — vzduchova
aj vnutorna — spalinovd) musia bezpecne
zasahovat do prislusného kominového
prieduchu, ale nie zase tak hlboko, aby
tvorili prekazku v priechode spalin alebo
vzduchu.

Je nevyhnutné, aby potrubie (kominové
teleso) spalinevej vetvy odolavalo teplo-
tam do 120 °C a bolo dostato¢ne tesné i



odolné vodi fyzikalno-chemickym ucinkom
(najma spalin).

V tomto pripade trasa stiosého potrubia
nesmie presiahnut dizku — pozri tabulka
tech. parametrov.

Spésob C,— zdvojené potrubie oddelené
a vyustenie na roznych miestach (s rézny-
mi parametrami, hlavne tlakovymi).

Na odvod spalin a privod spalovacieho
vzduchu je mozné pouzit aj potrubie od-
delené (pozri obr. 17). Trasy oddeleného
potrubia nesmu byt vyvedené na vza-
jomne protilahlé steny budovy.

Spésob C,,— pouZitie potrubia v tych pri-
padoch, ak je vzduchova ¢ast zaustena
do volného priestoru a spalinova ¢ast do
spolo¢ného komina.

Vzduch mozno takisto odoberat z volné-
ho priestoru (prip. priestoru zna¢ne vzdu-
chom zasobovaného) a spaliny odvadzat
do spolo¢ného komina (prip. opat do
priestoru so spoloénym vyskytom spa-
lin). Sem spada aj zvlastny pripad podfa
druhého odseku oddielu Zvlastne pripady
— pozri dalSi text.

Spésob B,, — odvadzanie spalin (aj
potrubim oddelenym) do volného priesto-
ru a odber spalovacieho vzduchu z vnu-
torného priestoru stavby v tesnej blizkosti
kotla (v siosom potrubi preru$enim jeho
vonkajSej ¢asti).

Spésob B, — trasy suiosého potrubia na
odvadzanie spalin do komina a na pri-
vod spalovacieho vzduchu z vnutorného
priestoru stavby ( u suosého potrubia pre-
ruSenim vonkajSej Casti potrubia).
Spésob B,, — trasy potrubia vyhotovene
z dielov, ktoré su uvedené v dokumentacii
vyrobcu. Odvod spalin je vedeny oddele-
ne. Privod spalovacieho vzduchu je rieSe-
ny z vnutorného priestoru stavby.

Upozornenie: Pre privod spalovacieho
vzduchu z vnutorného priestoru stav-
by musi byt zabezpecené dostatocné

Em=L1+L2

mnozstvo vzduchu. Pre odvod spalin
(komin alebo potrubie) nesmie byt pri-
pojeny ziadny iny spotrebi¢ a pre odber
vzduchu prito musi byt k dispozicii najme-
nej 1,6 m3/hod vzduchu na 1 kW prikonu
kotla.

Spadovanie potrubnych tras

Potrubna trasa musi byt rieSena tak, aby
zostava odvodu spalin umoznovala spad
smerom do kotla, a to v minimalnom sklo-
ne 3 %.

Bezpecénostné opatrenie

Vzdialenost horlavych hmét od spalinovej
Casti oddeleného potrubia musi byt taka,
aby teplota na povrchu tychto hmoét nebo-
la vy$Sia ako 80 °C.

Vyustenie spalin nesmie byt umiestnené
v priestoroch:

* s nebezpecfenstvom vybuchu (v zmysle
STN 33 2320)

¢ ktoré su vnutornymi ¢astami stavby (po-
valy, chodby, schodistia ap.)

e uzatvaratelnych, t. j. prejazdoch ap.

e zasahujucich do terénu (aj ked su bez
prekdzok otvorené do okolia), napr. tu-
nely, podchody ap.

Primerane tymto zasadédm zakazu umiest-

nenia vyustenia spalin treba vzdy posudit

i samostatné zaustenie (nasavanie) vzdu-

chovodu.
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Otvor na priechod stenou zdvojenym
potrubim na privod vzduchu a odvod spa-
lin sa prerazi s prislusnou volou (cca 120
az 150 mm) a po ukonéeni indtalacie sa
stavebnym sp6sobom utesni. Na utesne-
nie sa musia pouzit nehorlavé materialy
(so stupfiom horlavosti A podla STN 73
0823), ako napr. murarske omietky, sad-
ra a pod. Priechod horlavou stenou, prip.
stropom sa rieSi podfa prvého odseku tej-
to Casti.

Upozornenie: Do dymovodu nie je pri-
pustné vkladat telesa obmedzujuce prie-
chod spalin (napr. rézne druhy vymenni-
kov na vyuzitie ich zostatkového tepla).
Dymovod nie je sucastou vybavenia kotla.

Priklady umiestnenia dymovodov podla prilohy €.7 nariadenia
vliady SR €.92/1996 Z.z.

Samostatné ustie na rovnej stene
1.Samostatné Ustie vytvara pasmo od osi
ustia v Sirke a = 0,5 m, polomere b =
1,0 mavyske c=5,0m.

Obr. 18 - Schéma tvorby pasma pri sa-
mostatnom usti dymovodu

2.Ak je os ustia vo vzdialenostid > 0,3 m
pod hornou ¢astou konstrukcie okna,

nesmie vytvorené pasmo zasahovat do p—

plochy tvorenej oknom. Pri vzdialenosti &

d £0,3 m mbze pasmo ohrani¢ené polo- v
merom b zasahovat do hornej Casti « b

okna.

Obr. 19 - Schéma tvorby pasma od osi
ustia dymovodu umiestneného v bliz-
kosti hornej €asti okna
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Zdvojené ustie pri vodorovnom uspo-
riadani na rovnakej vonkajsej stene

Vzdialenosti zdvojeného ustia na rovnej
stene pri vodorovnom usporiadani su:
a=15m;g=50m;c=50m.

V pripade, Ze g < 5 m, dochadza k prie-
niku pasiem, pricom celkovu Sirku pasma
8 m treba dodrzat a hodnoty ,a“ imerne d<0,3m o d>0,3m
zvySit na oboch stranach (ak napr. g = : & 1
4,0 m potom a = 2,0 m). t

Obr. 20- Zdvojené ustie pri vodorovhom
usporiadani na rovnej vonkajSej stene

Zdvojené ustie pri zvislom usporia-
dani
Najmensie vzdialenosti pri zdvojenom usti

pri zvislom usporiadani na rovnej vonkaj-
ej stene su: e

a=05m;b=10m;c=5,0m,a,v zavis-
losti na x nasledovne

Xx=250mijea, =0,5m,

X=240mjea, =0,6m,

x=23,0mjea, =0,75m,

Xx=220mjea, =1,0m,

Xx=210mjea, =12m,

Obr. 21 - Zdvojené ustie pri zvislom
usporiadani na rovnej vonkajSej stene

Dolezité upozornenie!
Uvedené priklady umiestnenie dymovo-
dov sa mOzu pouzivat len pri opravach
alebo rekonétrukciach objektov. %ﬁ
V ostatnych pripadoch je potrebné
postupovat podla Vyhlasky €. 410/2003 ©
Ministerstva Zivotného prostredia SR,

' o -
ktorou sa meni a dopliia vyhlaska MZP 9
SR ¢. 706/2002 Z.z. o zdrojoch znedis-
a
jpama

tovaniaovzdus$ia, o emisnych limitoch, o
technickych poZiadavkach a vSeobecnych
podmienkach prevadzkovania, o zozname
znedistujucich latok, o kategorizacii zdro-
jov znecistovania ovzdu$ia a o poZiadav-
kach zabezpecenia rozptylu emisii zne-
Cistujucich latok.
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Elektrické pripojenie kotla

Elektrické pripojenie kotla na sietové na-
péatie je uskutoCnené trojvodiCovym po-
hyblivym privodom s vidlicou. Pevna za-
suvka na pripojenie kotla k elektrickej sieti
musi spifat STN 33 2000-4-46. Musi mat
vzdy ochranny kontakt (kolik) spolahlivo
spojeny s vodi¢om PE alebo PEN (kom-
binacia zelenej a Zltej farby). Kotol musi

Schéma pripojenia externych prvkov

byt vzdy prostrednictvom svojho privodu
pripojeny na ochranny vodi¢ a musi byt in-
Stalovany vzdy tak, aby zasuvka s vidlicou
boli pristupné. Nie je dovolené pouzivat
najréznejSie ,rozdvojky“, ,predlzovacky”
a pod.

L L L )
Variant s pripojenim
externého izbového

regulétora s reléovym

L]

Izbovy reguléator

-
Variant s pripojenim izbového ¥

eBUS regulatora
(Thermolik B, P, RC).

spinanim.
Svorkovnica je
z vyroby osadena
prepojkou, ktort je
treba pri zapojeni
regulatora vybrat.

¥

Room termostat Aquastat
Red Blue Black Blue

U

I----------.

Svorky pre pripojenie
vonkajsieho snimaca.
Ekvitermicku reguléciu je
mozné prevadzkovat, len
ak je pripojeny regulator
podporuijuci eBUS
komunikaciu.

D[ —

Nepou-
sivat Outdoor NTC Tank NTC  eBUS
Brown Blue Green Blue  Yellow Blue White Blue

1
1 S
[ Sietovy kabel
: s vidlicou. Hlavny
M privod (230V / 50Hz)
1
1
1
1
Variant s pripojenim 11
bimetalového termostatu
zésobnika. |:|
ZASOBNIK

98 F 59 &
tt

]
Variant s pripojenim NTC :
snimacda zasobnika. 1

1

-
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Upozornenie: Pripravu vidlice, zasuvky
aj pripojenie izbového regulatora, ktoré
je zasahom do vnutornej elektroinstala-
cie kotla, musi bezpodmieneéne vykona-
vat osoba s odbornou elektrotechnickou
kvalifikdciou podla vyhlasky €. 124/2006
Z.z.Takisto servis elektrotechnickej Casti
moze vykonavat iba osoba s uvedenou
odbornou kvalifik&ciou. Pred zdsahom do
elektrotechnickej ¢asti je nutné kotol od-
pojit od sietového napétia vytiahnutim sie-
tového privodu zo zasuvky!

Hlavna Cast kotla je istena rurkovou poist-
kou (T 2 A/ 250 V), ktora sa nachadza na
riadiacej doske kotla — pozri schému na
str. 42 - 43.

Na ovladanie kotla izbovym regulatorom
je mozné pouzit iba taky regulator, ktory
ma beznapatovy vystup, tzn. Ze neprivad-
za do kotla ziadne cudzie napétie.
Zatazitelnost regulatora s reléovym spina-
nimje 24V /0,1 A.

Izbovy regulator treba prepojit s kotlom
dvojzilovym vodi¢om. Odporuc¢any prie-
rez na pripojenie izbového regulatora pre
medeny vodi€ je 1,5 mm?2.

Vodi¢e na pripojenie izbového regulato-
ra nesmu byt vedené subezne s vodi¢mi
siefového napaétia.

Svorkovnica na pripojenie izbového regu-
latora s reléovym spinanim je z vyroby
vybavena prepojkou a je umiestnena na
krabici ovladacieho panela kotla.

Ku kotlom Lev je mozné pripajit izbové re-
gulatory podporujuce tzv. eBUS komuni-
kaciu. Pre tento typ riadenia odporuc¢ame
inStalovat len regulatory Protherm Ther-
molink B, Thermolink P alebo RC. Len tak
moze vyrobca zarucit optimalnu funkciu
kotla.

Vodice izbového regulatora sa pripoja na
svorkovnicu kotla (obr. 22).

Prostrednictvom vySSie uvedenych regu-
latorov je mozné aktivovat funkciu ekvi-

termickej regulacie. VSetky nastavenia
ekvitermickych kriviek sa vykonavaju s
pomocou izbového regulatora.

Poznamka: Pre aktivaciu regulacie je nut-
né nainstalovat vonkajsi snimac teploty.
Vodic¢e vonkajSieho snimaca sa pripoja na
svorkovnicu kotla (obr. 22).

Vonkaj$i snima¢ sa umiesthuje na naj-
chladnejSiu stenu objektu (najcastejSie
severna strana).

Upozornenie: VodiCe izbového regulatora
a vonkajsieho snimaca nesmu byt vedené
subezne so silovymi vodi¢mi (vedenie 230
V apod.).
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Prepojenie kotla so zasobnikom

Kotol méze spolupracovat s externymi ty-
pmi zasobnikov PROTHERM (B 60 Z,

B 120 S, B100 MS, B 100 Z, B 200 Z atd.).
Principidlna schéma zapojenia kotla Lev
28KKO je na obr.23. Pre nastavovanie
teploty TV na ovladacom paneli kotla je
potrebné pouzit NTC snimaé zasobnika.

InStalacia zostavy (kotol + zasobnik) si
vzdy vyzaduje stavebnu pripravenost.
Ide najmé o zameranie vSetkych (VV, TV,
plyn).

Indtalaciu zostavy méze vykonavat insta-
latér, ale elektrické pripojenie mdze vy-
konavet len odborne vySkoleny servisny
pracovnik.

9

Prestavba kotla na iny druh paliva (propan)

Kotly Protherm Lev 28 KKO sa v zaklad-
nom prevedeni vyrabaju pre prevadzku na
zemny plyn. V pripade poziadavky preva-
dzky na propan je potrebné prestavat ko-
tol pre tento druh paliva.

Upozornenie: Prestavbu méze vykonavat
len autorizovany technik s platny osved-
¢enim od vyrobcu.
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Autorizovany technik vykonavajuci pre-
stavbu kotla na iny druh paliva sucasne
vykona vSetky opatrenia veduce k zod-
povedajucej identifikacii podla normy EN
483 s oznacenim krajiny uréenia a paliva
a zabezpecuje kotol proti neopravnenému
zasahu.
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